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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1662/2006

(2006. gada 6. novembris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (1), jo Ipasi
tas 10. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

(4)

()

levérojot Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma notei-
kumus, partikas razosanas uznémumiem janodroSina, lai
katram dzivnieku izcelsmes produktam biitu identifikacijas
atzime atbilstigi minétas regulas II pielikuma I iedalas
noteikumiem. Ja nav skaidri noradits un kontrolei vajadzigs,
tad dzivnieku izcelsmes produktiem jabit ne vairak ka
vienai identifikacijas atzimei.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I iedala ir
noteikumi par majas nagainu galas razoSanu un laiSanu
tirgi. Iznémumi pilnigai adas novilksanai no liemena un
citam cilveku partikai paredzétam kermena dalam noteikti
IV nodalas minétas iedalas 8. punkta. Janosaka, ka $ie
iznémumi attiecas arl uz liellopu purnu un lapam, ar
nosacijumu, ka tie atbilst tiem pasiem nosacjjumiem, kas
attiecas uz aitu un kazu galvam.

Mandeles filtré visas indigas vielas, kas noklast dzivnieka
mutes dobuma, un majas nagainu kausanas procesa tas
jaiznem higiénas un drosibas apsvérumu dél. Ta ka majas
ciku mandelu obligata iznemsana bija nejausi izlaista,
jaieliek prasiba par ciiku mandelu iznemsanu.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII iedala nosaka
prasibas par cilvéku partikai paredzétu zivju produktu

OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Labots ar OV L 226, 25.6.2004.,

22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 20762005 (OV L 338, 22.12.2005., 83. Ipp).

razoSanu un laiSanu tirgdi. Zivju ella ietilpst zvejniecibas
produktu definicija. Tadé] janosaka ipasas prasibas cilveku
partikai paredzétas zivju ellas razosanai un laiSanai tirgd.
Janosaka ari parejas pasakumi, kas dotu iesp&ju uzpému-
miem tresas valstis pielagoties jaunajai situacijai.

Jaunpienu uzskata par dzivnieku izcelsmes produktu, bet uz
to neattiecas definicija par svaigpienu, kas minéta Regulas
(EK) Nr. 853/2004 I pielikuma. Jaunpienu razo lidziga
veida, un var uzskatit, ka tas cilvéka veselibai rada lidzigu
risku ka svaigpiens. Tade] jaunpiena razoSanai jaievie§ pasi
higiénas noteikumi.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XV iedala nosaka
prasibas kolagéna razoSanai. Ta nosaka, ka kolagéns jarazo
procesa, kas nodrosina, ka izejvielas paklauj apstradei, kura
ietilpst mazgasana, pH limena regulésana, izmantojot skabi
vai sarmu, ar sekojoSu vienu vai vairakam skalosanam,
filtraciju un ekstraziju, vai lidzvértiga apstiprinata procesa.
EFSA novértéSanai bija iesniegts citads process, kura
rezultata ieguva hidrolizétu kolagénu, kuru nevar ekstrudét.
EFSA 2005. gada 26. janvarl piepéma atzinumu par
kolagéna drosumu un kolagéna razoSanas metodi. Ta
secinaja, ka iepriek$ piedavatais razoanas process nodro-
Sina lidzigu vai augstaku veselibas drosumu cilvéku partikai
paredzétajam kolagénam, salidzinot ar drosumu, ko panak,
izmantojot XV iedala minétos standartus. Tadé] jamaina
kolagéna razosanas apstakli.

Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 853/2004.

Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,
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IR PIENEMUSI SO REGULU. 2. I pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 853/2004 groza $adi:

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
1. I pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu. Savienbas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 6. novembri.
Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 853/2004 II piclikuma I iedalas A dalas 2. punktu aizstaj ar $o:

“2. Bet, ja produktam nonem iepakojumu un/vai iesainojumu vai to talak apstrada cita uzpémuma, uz produkta jaliek
jauna atzime. Sados gadijumos jaunajai atzimei janorada ta uznémuma apstiprindgjuma numurs, kur notiek apstrade.”
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II PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikumu groza sadi:
1. Sadus grozijumus izdara IV nodalas I iedala:
a) 8. punktu aizstaj ar $adu:

“8. Liemeniem un citam kermena dalam, kas paredzétas izmantoSanai cilvéku partika, jabat ar pilnigi
novilktu adu, iznemot ctikam, aitu un kazu un telu galvam, liellopu purniem un lapam, aitu un kazu
kajam. Galvas, ieskaitot purnus un lipas, un kajas jaapstrada ta, lai novérstu inficésanu.”;

b)  16. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“a)  liellopu, ciiku un neparnadzu mandeles higiéniski jaiznem;”.
2. Il nodalas VIII iedalu papildina ar $adu E dalu:

“E. PRASIBAS ZIVJU ELLAI KAS PAREDZETA CILVEKU PARTIKAI

Partikas uzpémumiem janodrosina, lai izejmateriali, no ka gatavo zivju ellu cilvéku partikai, atbilstu $adam
prasibam:

1)  tiem jabit iegiitiem no zivju produktiem, kas atziti par piemérotiem cilvéku partikai;
2)  tiem janak no uzpémumiem, ieskaitot kugus, kas apstiprinati atbilstigi $ai regulai;
3)  lidz parstradei tos jatransporté un jauzglaba higiéniskos apstaklos.”
3. IX iedalu aizstaj ar $adu:
“IX IEDALA: SVAIGPIENS, JAUNPIENS, PIENA PRODUKTI UN PRODUKTI UZ JAUNPIENA BAZES
Saja iedala:

1. “Jaunpiens” nozimé skidrumu, ko izdala piena lopu piena dziedzeri lidz 3-5 dienam péc atnesanas, kura ir
daudz antivielu un mineralu, un kas ievada svaigpiena veidosanos.

2. “Produkti uz jaunpiena bazes” nozimé apstradatus produktus, kas rodas péc jaunpiena parstrades vai $adu
parstradatu produktu talakas apstrades.

1 NODALA: SVAIGPIENS UN JAUNPIENS — PIRMEJA APSTRADE

Partikas razosanas uznémumi, kas razo vai attiecigi savac svaigpienu un jaunpienu, nodrosina atbilstibu §is nodalas
prasibam.

. VESELIBAS PRASIBAS SVAIGPIENA UN JAUNPIENA PRODUKCIJAI
1. Svaigpienam un jaunpienam jabiit no dzivniekiem:

a)  kam nav pazimju, kas liecinatu par infekcijas slimibam, kuras ar pienu un jaunpienu var tikt
parnestas uz cilveku;

b)  kam ir labs vispar€jais veselibas stavoklis, nav tadu slimibas pazimju, kas var inficét pienu un
jaunpienu, ipasi, kas necie§ no dzimumorganu sistémas infekcijas ar izdaljjumiem, enterita ar
caureju un drudzi vai redzama tesmena iekaisuma;

¢)  kam nav tesmena savainojumu, kuri varétu ietekmét pienu un jaunpienu;

d)  kam nav ievaditas neatlautas vielas vai produkti un kas Direktivas 96/23/EK nozimé nav arstéti
nelikumigi;
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e)  attieciba uz kuriem, ja tiem ir ievaditi atlauti produkti vai vielas, ievérots Siem produktiem vai vielam
noteiktais nogaidisanas laiks.

2. a) Ipasi attieciba uz brucelozi svaigpienam un jaunpienam jabiit no:

i)  govim vai bifelmatém, kas pieder pie ganampulka, kas Direktivas 64/432/EEK (') nozimé ir
brivs vai oficiali atzits par brivu no brucelozes;

ii)  aitdm vai kazam, kas pieder pie saimniecibas, kas Direktivas 91/68/EEK (*) nozimé ir briva vai
oficiali atzita par brivu no brucelozes; vai

iii)  citu sugu matitém, ja suga ir uznémiga pret brucelozi, kas pieder pie tada ganampulka, ko
regulari parbauda atbilstigi kompetentas iestades apstiprinatam kontroles planam;

b)  attieciba uz tuberkulozi svaigpienam un jaunpienam jabit no:

i)  govim vai bifelmatém, kas pieder pie ganampulka, kur oficiali nav tuberkulozes Direktivas 64/
432[EEK nozimé; vai

i) citu sugu matitém, ja suga ir uznémiga pret tuberkulozi, kas pieder pie ganampulka, ko
regulari parbauda atbilstigi kompetentas iestades apstiprinatam kontroles planam;

¢ ja kazas tur kopa ar govim, tad 3adas kazas parbauda un testé attieciba uz tuberkulozi.

3. Tomér svaigpienu no dzivniekiem, kas neatbilst 2. panta prasibam, var izmantot, ja ir kompetentas
iestades atlauja:

a)  gadijuma, ja govij vai bifelmatei nav pozitiva reakcija uz tuberkulozes vai brucelozes testu, ne ar $o
slimibu simptomi, péc termiskas apstrades, kad ir negativa reakcija uz baziskas fosfatazes testu;

b)  gadijuma, ja aitai vai kazai nav pozitiva reakcija uz brucelozes testu, vai ta ir vakcinéta pret brucelozi
slimibas izskauSanas apstiprinatas programmas ietvaros, un nav $as slimibas simptomu, vai nu:

i) siera razo$anai, kura nogatavinasanas laiks ir vismaz divi ménesi; vai

ii)  péc termiskas apstrades, kad ir negativa reakcija uz baziskas fosfatazes testu; un,

¢)  gadijuma, ja citu sugu matites, kam nav pozitiva reakcija uz tuberkulozes vai brucelozes testiem ne
ari o slimibu simptomu, pieder pie ganampulka, kur péc 2. punkta a) apakspunkta iii) nodaljjuma
vai 2. punkta b) apak$punkta ii) nodaljjuma minétajam parbaudém ir atklata bruceloze vai
tuberkuloze, ja tas apstradats, lai nodrosinatu drosumu.

4. Neviena dzivnieka svaigpienu un jaunpienu, kas neatbilst attiecigajam 1.-3. punkta prasibam, ipasi, ja
dzivniekam profilaktiskajas parbaudés individuali ir pozitiva reakcija uz tuberkulozi vai brucelozi 3, ka
noteikts Direktiva 64/432/EEK un Direktiva 91/68/EEK, nedrikst lietot cilvéeku partika.

Padomes 1964. gada 26. jinija Direktiva 64/432/EEK par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar
liellopiem un cikam (OV 121, 29.7.1964., 1977./64. lpp.). Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 21/2004 (OV L 5,
9.1.2004., 8. Ipp.).

Padomes 1991. gada 28. janvara Direktiva 91/68/EEK par dzivnicku veselibas nosacijumiem, kas regulé Kopienas icksgjo tirdzniecibu ar
aitam un kazam (OV L 46, 19.2.1991., 19. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Lémumu 2005/932/EK (OV L 340,
23.12.2005., 68. Ipp.).
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1L

5. Ar L. vai 2. punkta minétajam slimibam inficéto vai par infekciju aizdomas turéto dzivnieku izolacijai

jabit efektivai, lai novérstu jebkadu negativu ietekmi uz citu dzivnieku pienu un jaunpienu.

PIENA UN JAUNPIENA RAZOTAJU SAIMNIECIBU HIGIENA

A.  Prasibas telpam un iekartam

B.

Slauksanas iekartas un telpas, kur glaba, apstrada vai dzesé pienu un jaunpienu, jaizvieto un jabiivé
ta, lai ierobezotu piena un jaunpiena inficéSanas risku.

Piena un jaunpiena glabasanas telpas jasarga no parazitiem, tam jabit atbilstosi nodalitam no
telpam, kur atrodas dzivnieki un kur, lai izpilditu B dalas prasibas, ir piemérotas saldesanas iekartas.

lekartu virsmam, kuras paredzétas saskarei ar pienu un jaunpienu (instrumenti, trauki, tvertnes u. c.,
kas paredzétas slaukSanai, savaksanai, transportam), jabat viegli tiramam un, ja vajag,
dezinficgamam un uzturamam laba stavokli. Tade] jaizmanto gludi, mazgajami un netoksiski
materiali.

Péc lietosanas 3adas virsmas janotira un vajadzibas gadijuma jadezinficé. Péc katra brauciena vai
braucienu virknes, ja laika posms starp iztuk$oSanu un nakamo iepildisanu ir loti iss, bet jebkura
gadijuma vismaz vienu reizi diend, konteineri un tvertnes, ko izmanto piena un jaunpiena
transporté$anai, pirms atkartotas izmantoSanas pienacigi jatira un jadezinficé.

Higiéna slauksanas, savaksanas un transportésanas laika

Slauksana javeic higiéniski, ipasi nodrosinot:

a)  lai pupi, tesmenis un ta tuvuma eso$as kermena dalas pirms slaukSanas sakuma batu tiri;

b)  lai pienu un jaunpienu no katra dzivnicka slaucené parbauditu uz organoleptiskam vai
fizikalkimiskam novirzém vai izmantojot metodi, ar ko panak lidzigus rezultatus, un lai piens
un jaunpiens, kuram atrod $adas novirzes, netiktu izmantots cilvéku partika;

¢) lai pienu un jaunpienu no dzivniekiem, kas uzrada tesmena saslimsanas kliniskos simptomus,
nelietotu cilveku partika citadi ka saskana ar veterinararsta noradijumiem;

d)  lai batu identificéti dzivnieki, ko arsté ar medikamentiem, kuri var parnest atliekvielas piena
un jaunpiena un lai $o pienu un jaunpienu, kas iegfits no $adiem dzivniekiem pirms
aizlieguma perioda beigam, neizmantotu cilvéku partika; un,

¢) lai pupu tirianas skidumus vai smidzinamos izmantotu tikai péc apstiprinasanas vai atbilstigi
procedirai, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva
98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirgd (');

f)  lai jaunpienu slauktu atseviski un nesajauktu ar svaigpienu.

Talit péc slauksanas pienu un jaunpienu novieto tira vieta, kas veidota un iekartota ta, lai novérstu
inficésanos.

a)  Piens nekavéjoties jaatdzesé lidz ne vairak ka 8 °C, ja to savac katru dienu, vai ne vairak ka
6 °C, ja to nesavac katru dienu;

b)  Jaunpiens jaglaba atseviski un nekavégjoties jaatdzesé lidz ne vairak ka 8 °C, ja to savac katru
dienu, vai ne vairak ka 6 °C, ja to nesavac katru dienu, vai jasalde.

OV L 123, 24.4.1998., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 2006/50/EK (OV L 142, 30.5.2006., 6. Ipp.).
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3.

Parvadasanas laika nepartraukti jauztur aukstums un, ierodoties galamérka uznémuma, piena un
jaunpiena temperatiira nedrikst parsniegt 10 °C.

Partikas uznémumiem nav jaizpilda 2. un 3. panta prasibas par temperatiiru, ja piens atbilst Il dalas
nosacijumiem un kadai no $§im prasibam:

a)  pienu parstrada 2 stundu laika péc slauksanas; vai

b)  dazu piena produktu razosanai tehnologisku iemeslu dé] vajag augstaku temperatiiru un
kompetenta iestade ir to apstiprinajusi.

C.  Personala higiena

1.

2.

Slaucgjiem un svaigpiena un jaunpiena apstradatajiem javalka piemérotas, tiras drébes.

Slaucgjiem jauztur augsts personigas tiribas limenis. Netalu no slauksanas vietas jabiit pieejamam
atbilstosam értibam, lai slaucgji un svaigpiena apstradataji varétu nomazgat rokas visa garuma.

. KRITERII SVAIGPIENAM UN JAUNPIENAM

1. a)

Kamér nav noteikti piena un piena produktu kvalitates standarti sakara ar tiesibu aktiem par piena
un piena produktu kvalitati, uz svaigpienu attiecas talak izklastitie kritériji;

valstu kritérijus jaunpienam, attieciba uz mikroorganismu vegetativo $inu un somatisko $inu skaitu
vai antibiotiku atliekvielam, pieméro, kamér nav noteikti Kopienas ipasie tiesibu akti.

2. Svaigpiena un jaunpiena paraugi, kas nejausas izlases veida savakti piena razoSanas uzpémumos,
reprezentativa skaita japarbauda attieciba uz atbilstibu 3. un 4. punktam svaigpiena gadijuma un atbilstibu
valsts kritérijiem, kas minéti 1. punkta b) apakSpunkta jaunpiena gadijuma. Parbaudes var izdarit $adi
uznémumi vai to uzdevuma:

a)

piena razosanas partikas uzpémums;

piena savaksanas vai parstrades partikas uznémums;

partikas uznémumu koncerns; vai

valsts vai regiona kontroles shémas konteksta.

Partikas uznémumiem jaierosina procediras, kas nodrosina, ka svaigpiens atbilst $adiem kritérijiem:

i) govs svaigpienam:

Dzivotspéjigo stnu skaits 30 °C temperatira | < 100 000 (¥)
(1 ml)

Somatisko $tinu skaits (1 ml) < 400 000 (**)

(*)  Vidgjais geometriskais, aptverot divu ménesu periodu, kura laika nemti vismaz divi paraugi ménesi.
(** Vidgjais geometriskais, aptverot tris ménesu periodu, kura laika nemts vismaz viens paraugs ménesi, ja
vien kompetenta iestade nenosaka citu metodi, lai ievérotu razosanas limena sezonas atskiribas.

ii)  citu sugu dzivnicku svaigpienam:

Dzivotspéjigo $tnu skaits 30 °C temperatira | < 1 500 000 (*)
(1 ml)

(*) Vidéjais geometriskais, aptverot divu ménesu periodu, kura laika pemti vismaz divi paraugi ménest;
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b)  tomér, ja citas sugas, nevis govs, svaigpiens paredzéts tadu piena produktu razo$anai no svaigpiena,
kur procesa nav termiskas apstrades, tad partikas uznémumam javeic pasakumi, lai nodrosinatu, ka
izmantotais svaigpiens atbilst $adiem kritérijiem.

Dzivotspéjigo $tnu skaits 30 °C temperatiira < 500 000 (*)
(1 ml)

(*)  Vidgjais geometriskais, aptverot divu ménesu periodu, kura laika nemti vismaz divi paraugi ménesL.

4. Neierobezojot Direktivu 96/23(EK, partikas uzpémumiem jauzsik procediras, lai nodrosinatu, ka
svaigpienu nelaiz tirgd, ja ir kads no Siem gadijumiem:

a)  ta sastava ir antibiotisku vielu atliekvielas tada daudzuma, kas attieciba uz jebkuru no Regulas (EEK)
Nr. 2377/90 (") I un III pielikuma minétajam vielam parsniedz minétaja regula atlauto limeni; vai

b)  antibiotisko vielu atlickvielu kopgjais daudzums parsniedz kadu no atlautajiem maksimalajiem
daudzumiem.

5. Ja svaigpiens neatbilst 3. un 4. punkta prasibam, partikas uznémumam jainformé kompetenta iestade un
javeic pasakumi stavokla uzlabosanai.

II NODALA: PRASIBAS PRODUKTIEM UZ PIENA UN JAUNPIENA BAZES
L PRASIBAS TEMPERATURAI

1. Partikas uzpémumam janodrosina, ka, pienemot parstrades uznémuma,

a)  pienu atri atdzesé lidz ne vairak ka 6 °C;

b)  jaunpienu atri atdzesé lidz ne vairak ka 6 °C vai to patur saldétu;

un glaba 3ada temperatiira lidz parstradei.

2. Tomér partikas uznémums var glabat pienu un jaunpienu augstaka temperatiira, ja:

a)  parstradi sak talit péc slaukSanas vai 4 stundu laika péc pienemsanas parstrades uznémuma;
vai

b)  kompetenta iestade apstiprina augstaku temperatiiru dazu produktu uz piena vai jaunpiena
bazes razosanai tehnologisku iemeslu dél.

II.  PRASIBAS TERMISKAJAI APSTRADEI

1. Kad svaigpiens, produkti uz piena vai jaunpiena bazes tiek termiski apstradati, partikas
uznémumam janodrosina Regulas (EK) Nr. 852/2004 1I pielikuma XI nodalas prasibu ievérosana.
Ipasi janodrosina atbilstiba minétajam specifikacijam, ja izmanto $adus procesus:

a)  pasterizaciju panak ar apstradi, kas ietver:

i) augstu temperatiiru uz Isu laiku (vismaz 72 °C uz 15 sekundém);

ii)  zemu temperatiru uz ilgu laiku (vismaz 63 °C uz 30 minatém); vai

(*) Padomes 1990. gada 26. jinija Regula (EEK) Nr. 2377/90, ar ko nosaka Kopienas procediiru veterinaro medikamentu maksimali

pielaujama atlieku limena noteiksanai dzivnieku izcelsmes partikas produktos (OV L 224, 18.8.1990., 1. Ipp.) Regula jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1231/2006 (OV L 225, 17.8.2006., 3. Ipp.).”
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i)  jebkuru laika un temperatiiras kombinaciju, kas dod lidzveértigu rezultatu,

ta, lai produkti attieciga gadijuma biitu ar negativu reakciju uz baziskas fosfatazes testu uzreiz péc
tadas termiskas apstrades;

b)  apstradi seviski augsta temperatiira (UHT) panak ar apstradi,

i) kasietver nepartrauktu karstuma plismu ar augstu temperatiiru isu laiku (ne mazak ka
135 °C apvienojuma ar piemérotu izturéSanas laiku) ta, lai nepaliktu dzivotspéjigi
mikroorganismi vai sporas, kas spétu vairoties apstradataja produkta, ja to glaba
aseptiska slégta tara apkartéjas vides temperatiira, un

ii)  kas ir pietickama, lai nodrosinatu, ka produkti paliek mikrobiologiski stabili péc 15
dienu izturéSanas 30 °C temperatiira slégta tara vai 7 dienas 55 °C temperattira slégta
tara, vai ar citu metodi pieradot, ka ir izmantota piemérota termiska apstrade.

2. lzlemjot, vai paklaut svaigpienu un jaunpienu termiskajai apstradei, partikas uznémumiem:

a)  japem veéra procediras, kas izstradatas péc HACCP principiem atbilstigi Regulai (EK) Nr. 852/
2004; un

b)  jaizpilda visas prasibas, ko kompetenta iestade var uznémumiem $aja sakara izvirzit, kad
uznémumu apstiprina vai parbauda atbilstigi Regulai (EK) Nr. 854/2004.

II.  KRITERII GOVS SVAIGPIENAM

1. Partikas uznémumiem, kas razo piena produktus, jauzsak procediiras, lai nodrosinatu, ka tiesi pirms
apstrades:

a)  govs svaigpienam, ko izmanto piena produktu gatavoSanai, dzivotspgjigo $tnu skaits 30 °C
temperatiira 1 ml ir mazaks par 300 000; un

b)  apstradatam govs svaigpienam, ko izmanto piena produktu gatavosanai, dzivotspgjigo $tnu
skaits 30 °C temperatira 1 ml ir mazaks par 100 000.

2. Japiens neatbilst 1. punkta prasibam, partikas uznémumam jainformé kompetenta iestade un javeic
pasakumi stavokla uzlabosanai.

III NODALA: IESAINOJUMS UN IEPAKOJUMS

Patérétajiem paredzétais iepakojums jaaizdara tilit péc piepildiSanas uznémuma, kura notiek $kidro uz piena un
jaunpiena bazéto produktu pédéja termiska apstrade, ar noslégSanas ierici, kas novér§ inficéSanos. Noslégsanas
sistémai jabat ta veidotai, lai péc atvérSanas bitu skaidri redzams un viegli parbaudams, ka ta atverta.

IV NODALA: MARKEJUMS

1. Papildus Direktivas 2000/13EK prasibam, iznemot gadijumus, kas paredzéti minétas Direktivas 13. panta 4. un
5 punkta, markéuma skaidri janorada:

a)  gadijuma, ja svaigpiens paredzéts tiesai izmantoSanai cilvéku partika, vards “svaigpiens”;

b)  gadijuma, ja no svaigpiena gatavotu produktu razoSanas procesa nav ietverta termiska apstrade vai kada
fiziska vai kimiska apstrade, vardi “gatavots no svaigpiena”;

¢)  jaunpiena gadijuma vards “jaunpiens”;

d)  gadijuma, ja produkts gatavots no jaunpiena, vardi “gatavots no jaunpiena”.
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2. Prasibas, kas minétas 1. panta, attiecas uz mazumtirdzniecibai paredzétiem produktiem. Termins “markésana”
ietver visus iepakojumus, dokumentus, pazinojumus, etiketes, gredzena vai apkakles veida etiketes, kas pavada
vai attiecas uz $adiem produktiem.

V NODALA: IDENTIFIKACIJAS APZIMEJUMI

Atkapjoties no II piclikuma I dalas prasibam:

1)  identifikacijas apziméjums var nevis noradit uznémuma apstiprinjuma numuru, bet noradi, kur uz iesainojuma
vai iepakojuma noradits uznémuma apstiprinajuma numurs;

2)  gadijuma, ja pudeles ir atkartoti lietojamas, identifikacijas apzimé&juma var bit tikai nosatitajvalsts apziméums
ar lielajiem burtiem un uznémuma apstiprindjuma numurs.

XV iedalas Il nodalas 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Kolagénam jabiit raZotam procesa, kas nodrosina, ka izejvielas paklauj apstradei, kura ietilpst mazgasana, pH
limena reguléSana ar skabi vai sarmu, kam seko viena vai vairakas skaloSanas, filtracija un ekstriizija, vai
apstiprinata lidzvertiga procesa. Ekstrizijas posmu var neveikt, ja razo mazas molekulmasas kolagénu no
izejvielam, kuru izcelsme nav no atgremotajiem.”



